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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2__m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan

poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.
Korttelin tai korttelinosan nimi.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusalan osa, johon on rakennettava
vahintadan kerrosalan osoittavan luvun verran
kahvila- tai ravintolatilaa, joka on varustettava
rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman tason
yldpuolelle johdettavalla ilmastointihormilla.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisen rakennuksen ulkoseinien seké ik-
kunoiden ja muiden rakenteiden d&neneris-
tavyyden liikkennemelua vastaan on oltava
vahintdan 32 dBA.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja
pilaantuneet alueet kunnostettava ennen

rakentamiseen ryhtymista.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervdningshus.

Linje 2 m utanfér planomrédets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.
Kryss pd beteckning anger att beteckningen

slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.
Namn pa kvarter eller kvartersdel.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna

antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Hoégsta hojd fér byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.

Del av byggnadsyta dar man bér bygga minst
den angivna vaningsytan for restaurang- och
caféutrymmen. Dessa bor forses med fettsepa-
reringsbrunn och en ventilationskanal som leds
ovanfor takplanets hogsta niva.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot
trafikbuller i byggnadens yttervdggar samt
fénster och andra konstruktioner ska vara

minst 32 dBA mot denna sida av byggnadsytan.

Del av omrdde som bor planteras med
trédd och buskar.

Markens kontamineringsgrad bér utredas och
kontaminerade omraden bér saneras innan

byggandet inleds.

Autohalleissa ei tarvitse rakentaa tontin raja-
seinia. Mikali rajaseindé ei rakenneta, tulee
eri tontteja kasitellda yhtena kokonaisuutena
riittdvan turvallisuustason saavuttamiseksi.

AK-korttelialueen tontille on rakennettava
yksi vahintdan 1,2 m syva, 1,8 m levea ja
2.2 m korkea kadulle avautuva, ovellinen tila
yhdyskuntateknisen huollon jakokaappeja
varten, jossa ei saa olla alapohjaa.

Kortteliin tulee rakentaa yhteinen kierratys-
huone jatteiden putkikuljetusjarjestelman
ulkopuolelle jadvan materiaalin kerdysta
varten koko korttelin kayttéén. Tilasta tulee
olla yhteys suoraan kadulle.

AK-korttelialueella:

- Rakennuksen kahdessa alimmassa kerrok-
sessa saa olla liiketiloja ja julkisia palvelutiloja
seka kunnallistekniikkaa palvelevia tiloja.

- Harraste-, kokoontumis- ja muita vastaavia
yhteistiloja tulee rakentaa asukkaiden kéyt-
t66n 1,5 % tontin kerrosalasta. Naista 2/3

tulee sijoittaa Kalasatamanpuiston palvelu-

rakennukseen.

- Rakennuksen kaikkiin kerroksiin saa raken-
taa asumista palvelevia yhteis-, varasto- ja

huoltotiloja seké teknisié tiloja asemakaava-
karttaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi.

- Saa kaikissa kerroksissa porrashuoneen

20 m2 ylittavaa tilaa rakentaa asemakaavaan
merkityn kerrosalan lisdksi, mikali se lisda
viihtyisyytta ja parantaa tilasuunnittelua ja
mikali kukin kerrostasanne saa riittavasti
luonnonvaloa. Sisdantulokerroksien ylapuolla
olevissa kerroksissa tasta johtuva rakennus-
oikeuden ylitys ei kuitenkaan saa olla
yhteensad enempaé kuin 5 % asemakaavaan
merkitysta kerrosalasta. Ylitys voi olla tata
suurempi, mikali silld saavutetaan erityista
hyotya rakennus- tai asuntotyyppien kehit-
tdmisessa.

- Rakennuksen porrashuoneesta tulee olla
yhteys lapi talon.

- Rakennuksen julkisivusta ulkonevat raken-
teet, erkkerit ja parvekkeet saavat ulottua
enintdan 0,5 metrid katualueelle.

- Rakennuksen ensimmaisessa maanpaal-
lisessa kerroksessa sijaitsevan asuinhuo-

Tomtgransmurar behdver inte byggas i
garagehallarna. | fall en mur inte byggs bor
de olika tomterna behandlas som en helhet
sa att tillracklig séakerhetsniva uppnas.

Pa AK-kvartersomrade bor ett minst

1,2 m djupt, 1,8 m brett och 2,2 m hégt
utrymme utan bottenbjalklag byggas for
kabelskdp med dérr mot gata.

| kvarteret bor man for hela kvarterets bruk
bygga ett gemensamt atervinningsrum for
uppsamling av material utanfér rértransport-
systemet. Frdn utrymmet bér ledas en direkt

férbindelse till gatan.

P& AK-kvartersomrade:

- | de tva nedersta vaningarna far finnas affars-
och offentliga serviceutrymmen samt utrymmen

for kommunalteknik.

- Bér man fér invdnarna bygga hobby-, samlings-
och motsvarande gemensamma utrymmen 1,5 %
av tomtens vaningsyta. Av dessa bor 2/3 placeras
i servicehuset i Fiskehamnsparken.

- | alla vaningar far man bygga lager-, service-
och gemensamma utrymmen som betjanar
boendet utdver den i detaljplanekartan
angivna byggnadsréatten.

- Fari alla vaningar utdver den i detaljplanen
angivna vaningsytan byggas de delar av
trapphusutrymmen som éverstiger 20 m2
om det ékar trivsamheten och forbéattrar
rumsplaneringen och om trapphusets varje
vaning far tillrackligt med dagsljus. | vaningar
ovanfor entreplan far dverskridningen av
byggréatten som beror pd detta 4nda inte
vara sammanlagt mera &n 5 % av den i
detaljplanen angivna vaningsytan. Over-
stigningen kan vara stérre an detta om man
har sarskild nytta av den i utvecklandet av
byggnads- och bostadstyper.

- Trapphuset i byggnaden bér ha en férbindelse
genom huset.

- De konstruktioner, bursprak och balkonger
som skjuter ut fran fasaden far utstrackas 0,5 m

éver gatuomrade.

- Bostadsrummets golv i bottenvaningen bor
ligga minst 0,7 ovanfér intilliggande gatuomra-

alue/omrade: kartoitus:
H3 Sf |kerliogning _ _10/201
Pohjakartta tayttaad asetuksen n:o 1284/1999 vaatimukset
Hi 1 Baskartan fyller féreskrifterna i férordningen nir 1284/1999
3 nzg"}rﬂ 710201 neen lattian tulee olla vahintdan 0,7 metria dets niva.
g 7 diplins /dipting 128471999 8 3) viereisen katualueen tason pinnan ylapuolella.

- Ullakkokerrokseen tai ylimpaéan kerrokseen
on jokaisella asemakaavassa merkitylle
AK-tontille rakennettava sauna ja monikayt-
totila asukkaiden kdyttdon, joka saadaan
rakentaa asemakaavakarttaan merkityn

kerrosalan lisdksi.

- On rakennettava pesula, jos tontilla on
vahintdan 25 asuntoa.

- Rakennusten kadun puoleisten julkisivujen
on oltava paaosin paikallaan muurattuja.

- Rakennettaessa alueelle erityisasumista,

sovelletaan erityisasumisen autopaikkamaaraa.

- Pysakéintipaikat tulee rakentaa AK-kortteli-
alueelle.

- Korttelissa kaikkien asuntojen on avaudut-
tuva kadulle.

- Kadun puoleiset parvekkeet tulee lasittaa.

- Tulee rakennuksen jatkua koko rakennus-
alan pituudelta.

- Tulee raystaan ja vesikaton olla yhtenaisena
jatkuva. Raystaslinjassa saa olla taitekohtia
vain kaavakarttaan merkittyjen korkeusase-
mien kohdalla. Vesikaton korkeusasemien
yldpuolelle ei saa sijoittaa tiloja. Raystas ei
saa olla ulkoneva.

- Tulee julkisivupinnan ja vesikaton leikkaus-
kohdan korkeusaseman olla pihan puolella
alempi kuin kadun puolella.

- On katualueen puoleiset parvekkeet raken-
nettava sisdanvedettyina.

Autopaikkojen maarat ovat:

- Asuinkerrostalojen korttelialueella vahin-
tédan suurempi luvuista 1 ap/130 k-m2 tai
0,5 ap/ asunto.

- Erityisasumisen korttelialueella
1 ap/250 k-m2

- Toimistot enintdan 1 ap/120 k-m2

- Myymalat enintdan 1 ap/150 k-m2

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

- | vindsvéaning eller éversta vaningen bér man
pé varje AK-tomt i stadsplanen bygga bastu
och gemensamt utrymme for invanarna utdver
den pé detaljplanekartan angivna vaningsytan.

- En tvattstuga bér byggas om det pa tomten
finns minst 25 bostader.

- Fasaderna mot gatan bér i huvudsak vara
murade pa plats.

- D3 man bygger specialbostader tillampas bil-
platsnormen fér specialbostader.

- Parkeringsplatserna bér byggas pa AK-
kvartersomrade.

- | kvarteret bér alla bostader éppnas mot
gatan.

- Balkonger mot gata bér inglasas.

- Bér huset fortlépa langs hela byggnadsytan.

- Bor taklist och yttertak fortldpa enhetligt. Tak-
listens linje far inte brytas utom pa de stallen
déar hojdlaget anges pa detaljplanekartan.
Ovanfor yttertakets hojdlage far inte byggas
utrymmen. Taklisten far inte vara utskjutande.

- Bor skarningen mellan fasadyta och yttertak
mot garden ligga under den mot gatan.

- Balkonger mot gata bér vara indragna.

Bilplatsernas antal:

- P4 flervaningsbostadshus kvartersomrade
minst den stérsta av talet 1 bp/130 m2 v.y.
eller 0,5 bp/ bostad.

- Specialbostaders kvartersomrade
1 bp/250 M2 v.y.

- Kontor maximalt 1 bp/120 m2 v.y.

- Butiker maximalt 1 bp/150 m2 v.y.

P& detta stadsplaneomrade bodr en separat
tomtindelning uppgoras for kvartersomrade.

HELSINGFORS

10. kaupunginosa Sérnéinen

Kortteli 10583
Asemakaavan muutos 1:1000

10 stadsdelen Sérnas
Kvarteret 10583
Detaljplaneandring 1:1000
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KSLK 28.2.2012 PIIRUSTUS
STPLN RITNING
NAHTAVANA 23.3.-23.4.2012 PAIVAYS 28.2.2012
TILL PASEENDE DATUM
MUUTETTU LAATINUT TUOMAS HAKALA
ANDRAD UPPGJORD AV
PIIRTANYT KATJA RAEVUORI
RITAD AV
HYVAKSYTTY kvstO 7.11.2012
GODKAND ~ STGE
TULLUT VOIMAAN 21.12.2012
ASEMAKAAVAPAALLIKKO OLAVI VELTHEIM

TRATT | KRAFT
STADSPLANECHEF
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